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Lainsddddntomenettelyisti kiytettiivit symbolit

Kuulemismenettely

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (ensimmadinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (toinen késittely)

yksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Hyviksyntimenettely

parlamentin jdsenten enemmisté lukuun ottamatta EY-sopimuksen
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa
tarkoitettuja tapauksia

Yhteispadtosmenettely (ensimmadinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteispadtosmenettely (toinen kisittely)

yksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Yhteispadtosmenettely (kolmas kisittely)

vksinkertainen enemmisté yhteisen tekstin hyviksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittdméaén oikeusperustaan.)

Tarkistukset sidadosehdotukseen

Parlamentin tarkistukset merkitéan lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa
kursivointia kdytetddn kiinnittimaén asiasta vastaavien yksikdiden huomio
sellaisiin sdddosehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa
tekstissd (esimerkiksi selvésti virheelliset tai kyseisesti kieliversiosta pois
jddneet kohdat). Korjausehdotusten hyviksymisestéd paittavit asiasta
vastaavat yksikot.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi vesiviljeltyihin eliimiin ja niista saataviin
tuotteisiin sovellettavista eldinten terveytti koskevista vaatimuksista seki vesielidinten

tiettyjen tautien ehkiisemisesti ja torjunnasta
(KOM(2005)0362 — C6-0281/2005 — 2005/0153(CNS))

(Kuulemismenettely)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2005)0362)",

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 37 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on
kuullut parlamenttia (C6-0281/2005),

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnon ja budjettivaliokunnan lausunnon
(A6-0000/2006),

1. hyvéksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytda komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY :n perustamissopimuksen
250 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyvaksymastd sanamuodosta;

4. pyytaa tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia
komission ehdotukseen,;

5. kehottaa puhemiestd vilittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Komission teksti Parlamentin tarkistukset

Tarkistus 1
4 artiklan 2 kohdan 1 alakohta

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
riittavillid mddrdlld niiden alueella kaikilla jalostuslaitoksilla on
sijaitsevista jalostuslaitoksista on lupa toimivaltaisen viranomaisen 5 artiklan
taudintorjuntatarkoituksia varten mukaisesti myontimd lupa V luvun
keridittivien ja teurastettavien 33 artiklassa tarkoitettuun vesiviljeltyjen

" Ei vield julkaistu virallisessa lehdessi.
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vesiviljeltyjen eldinten teurastukseen ja eldinten teurastukseen
jalostukseen V luvun mukaisesti. taudintorjuntatarkoituksia varten.

Perustelu

Jdsenvaltioita ei saisi velvoittaa ylldpitimdcdn riittdvdd mddrdd jalostuslaitoksia. Niiden olisi
voitava kdyttdd myos muiden jdasenvaltioiden jalostuslaitoksia.

Jalostuslaitosten luvan rajaaminen vesiviljeltyjen eldinten teurastukseen parantaa
kéytdannollisyyttd ja avoimuutta.

Artikla lisdtddn tasmdllisyyden vuoksi.

Tarkistus 2
4 artiklan 2 kohdan 2 alakohta

Kyseisilli jalostuslaitoksilla on oltava Poistetaan.
lupa, jonka toimivaltainen viranomainen
on antanut 5 artiklan mukaisesti.

Perustelu

Ks. tarkistus 1 (4 artiklan 2 kohdan 1 alakohta).

Tarkistus 3
4 artiklan 4 kohta

4. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd 4. Jasenvaltiot voivat vaatia foimivaltaisen
toimivaltaisen viranomaisen on viranomaisen rekisterointid ainoastaan
rekisteroitivi sellaiset muut laitokset kuin seuraavilta:

vesiviljelyn tuotantoyritykset, joissa
vesieliimid pidetiiin ilman ettd niitdi olisi
tarkoitus saattaa markkinoille, ja istuta ja
ongi kalastuspaikat.

a) sellaiset muut laitokset kuin vesiviljelyn
tuotantoyritykset, joissa vesieldimid
pidetiiin ilman ettd niitd olisi tarkoitus
saattaa markkinoille,

b) istuta ja ongi kalastuspaikat,

¢) sellaiset vesiviljelyn tuotantoyritykset,
Jjotka saattavat vesiviljeltyji eldimid
markkinoille ainoastaan ihmisravinnoksi
asetuksen (EY) N:o 853/2004 1 artiklan
3 kohdan c alakohdan mukaisesti,
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Siind tapauksessa timin direktiivin Niissdi tapauksissa timén direktiivin

sdannoksid sovelletaan soveltuvin osin sdannoksid sovelletaan soveltuvin osin
ottaen huomioon asianomaisen laitoksen ottaen huomioon asianomaisen laitoksen,
tai istuta ja ongi kalastuspaikan luonne, istuta ja ongi kalastuspaikan tai yrityksen
ominaispiirteet ja sijainti seka riski luonne, ominaispiirteet ja sijainti sekd riski
vesieldinten tautien levidmisestd muihin vesieldinten tautien levidmisestd muihin
vesieldinten populaatioihin sen toiminnan vesieldinten populaatioihin sen toiminnan
seurauksena. seurauksena.

Perustelu

Tdmd takaa, ettd tietyt pienyritykset eivdt tarvitse lupaa, vaan pelkkd rekisterointi riittdd.
Pienyrityksid ja harrastelijakasvattajia on niin paljon, ettd niiden valvonta olisi kdytdnnossd
mahdotonta. Viittaus hygieniasddnndistd annettuun asetukseen (asetus (EY) N:o 853/2004) on
Jarkeenkdypd, silld siind sdddetddn samasta poikkeuksesta, ettd asetusta ei sovelleta
alkutuotannon tuotteiden toimittamiseen pienind mddrind tuottajan toimesta suoraan
lopulliselle kuluttajalle tai paikallisille vihittdisliikkeille, jotka toimittavat tuotteet suoraan
lopulliselle kuluttajalle.

Tarkistus 4
8 artiklan otsikko

Kirjaamista koskevat velvoitteet Kirjaamista koskevat velvoitteet —
Jjéljitettivyys

Perustelu

Jdljitettivyyttd koskeva sddnnos oli mukana komission ehdotuksessa Il luvun 14 artiklassa
(Jaljitettdvyys ja todistukset). Tdlld tarkistuksella jdljitettavyys kytketddn kirjaamisvelvoitteita
koskeviin sddnnoksiin.

Tarkistus 5
8 artiklan 3 a kohta (uusi)

3 a. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kaikki vesieliinten tuotantolaitosten

1 kohdan a alakohdan mukaisesti
kirjaamat eliiinten siirrot rekisteroidiiin
siten, etti alkuperiin ja mddrdnpddn
Jjéljittiminen voidaan taata, ellei
Jéljitettivyytti koskevista sddnnoksistii
muuta johdu.

Jisenvaltiot voivat vaatia, etti kyseiset
siirrot viediiin kansalliseen rekisteriin ja
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sdilytetdiin tietokonemuotoisina.

Perustelu

Jdljitettivyytti koskeva sddnnos oli mukana komission ehdotuksessa 111 luvun 14 artiklassa
(Jaljitettdvyys ja todistukset). Tdlld tarkistuksella jdljitettavyys kytketddn kirjaamisvelvoitteita
koskeviin sddnnoksiin. Jasenvaltioille annetaan ndin mahdollisuus sddtdd maan oloihin
sopivasta menetelmdstd lihetysten jdljitettivyyden takaamiseksi.

Tarkistus 6
14 artiklan otsikko

Jiljitettivyys ja todistukset Eldinten terveystodistukset

Perustelu

Tdsmentdvd tarkistus. Jdljitettivyydestd olisi sdddettdvia toisaalla. Ks. esittelijin 8 artiklaan
esittamadit tarkistukset 4 ja 5.

Tarkistus 7
14 artiklan 1 kohta

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
vesiviljeltyjen eldinten saattamisesta vesiviljeltyjen eldinten markkinoille
markkinoille viljelyd ja istutuksia varten, saattamiseksi edellytetiiin eliiinten
samoin kuin nilvidisten siirtimisestii terveystodistuksia, kun eliimid tuodaan
nilvidisten viljelyalueiden vililld, taudista vapaaseen jisenvaltioon, alueelle
ilmoitetaan kiyttien neuvoston direktiivin tai vyohykkeelle

90/425/ETY 20 artiklan 1 kohdassa
sdddettyd tietokonejiirjestelmdi.
a) viljelyd ja istutuksia varten,

b) ihmisravinnoksi 18 artiklan 1 kohdan
a alakohdan, 18 artiklan 2 kohdan

a alakohdan ja 19 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Perustelu
Koska jdljitettivyydestd on parempi sddtdd Il luvun 8 artiklan yhteydessd, tditd koskevat

sddnnokset jdtetddn tdistd kohdasta pois. Tdstd syystd tissd kohdassa vahvistetaan eldinten
terveystodistuksen antamista koskevat tarkemmat sddnndkset.
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Tarkistus &
14 artiklan 2 kohta

2. Timdn artiklan 1 kohtaa sovelletaan 2. Edelli 1 kohtaa sovelletaan myos

myO0s vesiviljeltyihin eldimiin, jotka tauteihin ja niille alttiisiin lajeihin, joita ei

saatetaan markkinoille ihmisravinnoksi ole luetteloitu liitteessd I1I olevassa

18 artiklan 1 kohdan a alakohdan, 11 osassa, joiden kohdalla on ryhdytty

18 artiklan 2 kohdan a alakohdan ja kansallisiin toimenpiteisiin kyseisen

19 artiklan 2 kohdan mukaisesti. taudin torjumiseksi ja jotka ovat yhteison
tasolla hyviksyttyji 43 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

Perustelu

Tarkistuksella tdsmennetdcdn, ettd myos kuljetuksiin, jotka suuntautuvat sellaiselle alueelle tai
sellaiselta alueelta pois, jolla on kansallinen torjuntaohjelma, vaaditaan eldinten
terveystodistus.

Tarkistus 9
14 artiklan 3 kohta

3. Edellii olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, kun Poistetaan.
vesiviljeltyji eldimid siirretidin saman

nilvidisten viljelyalueen sisilli tai samaan

vesiviljelyn tuotantoyritykseen kuuluvien

eri viljelylaitosten viililld, edellyttien ettii

nilvidisten viljelyalueet tai viljelylaitokset

ovat saman jisenvaltion alueella ja

tarvittaessa saman taudista vapaan

vyohykkeen tai osaston alueella.

Vesiviljelytuotannon harjoittajan on
kirjattava tillaiset siirrot.

Perustelu

Tarkistus johtuu esittelijin 14 artiklan 1 kohtaan esittimdstd ehdotuksesta.

Tarkistus 10
14 artiklan 4 kohta

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 3. Jasenvaltioiden on myds varmistettava,
vesiviljeltyjen eldinten tuomiseksi viljelyd ettd vesiviljeltyjen eldinten saattamiseksi
Jja istutuksia varten muihin markkinoille edellytetidin eldinten
Jjédsenvaltioihin, vyohykkeisiin tai terveystodistuksia, kun eldimii on lupa
osastoihin, jotka on vahvistettu taudista viedii pois alueelta, johon sovelletaan
PR\581170FI.doc 9/19 PE 362.794v01-00
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vapaiksi 49 ja 50 artiklan mukaisesti,
edellytetdin eldinten terveystodistuksia.

luvussa V olevassa 3, 4, 5 ja 6 jaksossa
vahvistettuja torjuntasddnnoksid.

Titd kohtaa sovelletaan myés tauteihin ja
niille alttiisiin lajeihin, joita ei ole lueteltu
liitteessii I1I olevassa II osassa.

Perustelu

Mydés markkinoille saattamiseksi edellytetddn eldinten terveystodistus.

Tarkistus 11
14 artiklan 5 kohta

5. Titd artiklaa sovelletaan myos Poistetaan.
tauteihin ja niille alttiisiin lajeihin, joita ei
ole lueteltu liitteessd I11I olevassa
II osassa.
Perustelu

Tarkistus johtuu esittelijin 14 artiklan 4 kohtaan esittimdstd ehdotuksesta.

Tarkistus 12
15 artiklan 1 kohdan 1 alakohta

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
viljelyd varten markkinoille saatettavat
vesiviljellyt eldimet eivdt tule
viljelylaitoksesta tai nilvidisten
viljelyalueelta, jossa on ilmennyt
lisddntynyttd kuolleisuutta tai jonkin
taudin kliininen taudinpurkaus
markkinoillesaattamispdiiviid edeltiivien
31 piiivin aikana, elleivit kyseiset eldimet
ole perdisin sellaisesta viljelylaitoksen tai
nilvidisten viljelyalueen osasta, joka on
epidemiologisesti erillinen osasta, jossa on
ilmennyt lisdéntynyttd kuolleisuutta tai
taudin kliinisid merkkeja.

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
viljelyd varten markkinoille saatettavat
vesiviljellyt eldimet ovat kliinisesti terveitii
eivdtkd tule viljelylaitoksesta tai nilvidisten
viljelyalueelta, jossa ilmenee lisddntynytta
kuolleisuutta, jolle ei ole loydetty
ratkaisua, elleivit kyseiset eldimet ole
perdisin sellaisesta viljelylaitoksen tai
nilvidisten viljelyalueen osasta, joka on
erillinen epidemiologisesta yksikostii, jossa
on ilmennyt lisddntynyttd kuolleisuutta tai
taudin kliinisid merkkeja.

Perustelu

Tiukka 31 pdivdn sddnnén soveltaminen vaikuttaa tdssd yhteydessd liian jahmedltd, silld se
vaikeuttaisi huomattavasti eldinten lihettdmistd. Ratkaisevaa on pikemminkin se, ettd eldimet

ovat ldhettamishetkelld terveitd.

PE 362.794v01-00

PR\581170FI.doc



Tarkistus 13
17 artiklan otsikko

Muihin kuin taudille alttiisiin lajethin
kuuluvien vesiviljeltyjen eldinten tuominen
taudista vapaille alueille

Mahdollisesti taudille alttiisiin lajeihin fai

.....

vesiviljeltyjen eldinten tuominen taudista
vapaille alueille

Perustelu

Otsikkoa olisi muutettava tdasmdllisemmdksi.

Tarkistus 14
17 artiklan 1 kohdan johdantokappale

1. Jos tieteellinen tieto tai kdytdnnon
kokemus osoittaa, ettd muut kuin

liitteessé III olevassa I1 osassa taudille
alttiiksi mainitut lajit voivat levittaa tiettya
tautia passiivisesti, tillaisten kantajana
toimivien lajien, jos niitd tuodaan
jasenvaltioon, vyohykkeeseen tai osastoon,
joka on vahvistettu kyseisestd taudista
vapaaksi 49 tai 50 artiklan mukaisesti, on

1. Jos tieteellinen tieto tai kdytdnnon
kokemus osoittaa, ettd muut kuin

liitteessé III olevassa I1 osassa taudille
alttiiksi mainitut lajit voivat levittaa tiettya
tautia, tillaisten mahdollisesti taudille
alttiiden lajien ja tartunnanlevittijien, jos
niitd tuodaan jasenvaltioon, vydohykkeeseen
tai osastoon, joka on vahvistettu kyseisesti
taudista vapaaksi 49 tai 50 artiklan
mukaisesti, on

Perustelu

Tdsmentdvd tarkistus.

Tarkistus 15
17 artiklan 2 kohta

2. Edellé olevaa 1 kohtaa e1 sovelleta, jos
tieteellinen tieto tai kdytdnnon kokemus
osoittaa, ettd kantajana toimivat lajit eivit
tietyissd kehitysvaiheissa levitd kyseisti
tautia.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa e1 sovelleta, jos
tieteellinen tieto tai kdytdnnon kokemus
osoittaa, ettd kyseiset lajit eivit tietyissa
kehitysvaiheissa levitéd kyseisté tautia.

Perustelu

Tdsmentdvd tarkistus.

PR\581170FI.doc
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Tarkistus 16
17 artiklan 3 kohta

3. Luettelo niistd kantajana toimivista 3. Luettelo niista lajeista ja
lajeista ja kehitysvaiheista, joihin tata kehitysvaiheista, joihin tata artiklaa
artiklaa sovelletaan, hyviksytidin ja sovelletaan, hyviksytédén ja tarvittaessa sitd
tarvittaessa sitd muutetaan tieteellisen ja muutetaan tieteellisen ja teknologisen
teknologisen kehityksen huomioon kehityksen huomioon ottamiseksi
ottamiseksi 62 artiklan 2 kohdassa 62 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkoitettua menettelyd noudattaen. menettelyd noudattaen.

Perustelu

Tdsmentdvd tarkistus.

Tarkistus 17
17 artiklan 3 a kohta (uusi)

3 a. Jos jisenvaltio pystyy osoittamaan,
etti on olemassa vaara, etti tauti
kulkeutuu muun kuin kyseiselle taudille
alttiiksi mainitun lajin mukana, perustelu
on toimitettava komissiolle; sithen saakka,
kunnes pdiitos kyseisen lajin
siséllyttimisesti 3 kohdassa tarkoitettuun
luetteloon on tehty, komissio voi pdiittid,
ettii jasenvaltioiden on sovellettava

1 kohdassa sdddettyjii toimia.

Perustelu

Lisddmdlld uusi 3 a kohta selvennetdcdn, ettd jdasenvaltion on esitettdvd ndyttod vaarasta,, ettd
tauti kulkeutuu sellaisten lajien mukana, joita ei tdhdn saakka ole pidetty taudille alttiina tai
tartunnanlevittdjind. Kdaytdanto vastaa WTO:n sopimusta.

Tarkistus 18
50 artiklan 1 kohdan johdantokappale

1. Jéasenvaltion toimivaltainen 1. Jéasenvaltio voi vahvistaa taudista
keskusviranomainen voi, ilmoitettuaan vapaan aseman alueellaan sijaitsevalle
komissiolle ja muille jisenvaltioille vyOohykkeelle tai osastolle yhden tai
aikeestaan ja toimitettuaan pyynnosti useamman liitteessa I olevassa Il osassa
asiaa tukevat todisteet, vahvistaa taudista luetellun muun kuin eksoottisen taudin
vapaan aseman alueellaan sijaitsevalle osalta, kun

vyOohykkeelle tai osastolle yhden tai
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useamman liitteessa I1I olevassa II osassa
[uetellun muun kuin eksoottisen taudin

osalta, kun

Perustelu

Tarkemmasta menetelmdstd sen selvittdmiseksi, onko jokin osasto tai vyohyke taudista vapaa,
olisi sdddettdivd erillisessd artiklassa, ks. esittelijan 50 artiklan 1 a kohtaan (uusi) esittimd

tarkistus.
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Tarkistus 19
50 artiklan 1 a kohta (uusi)

1 a. Jiisenvaltion on toimitettava edelli
1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus
elintarvikeketjua ja eliinten terveyttii
kdsitteleviille pysyviille komitealle
seuraavaa menettelyi noudattaen:

a) ilmoituksen tueksi on esitettivi
todisteet, jotka ovat 62 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti vahvistetussa muodossa, ja
niiden on oltava komission ja
Jjédsenvaltioiden saatavilla sihkoisesti
59 artiklassa siiddettyjen vaatimusten
mukaisesti;

b) komission on lisdittivi ilmoituksen
toimittamista koskeva kohta
elintarvikeketjua ja eliinten terveyttii
kdsitteleviin pysyviin komitean esityslistan
tiedoksi annettaviin asioihin; ilmoitus
tulee voimaan 30 piiiviin kuluttua
kokouksen jiilkeen;

¢) timdin ajan kuluessa komissio tai
Jédsenvaltiot voivat pyytdi selvitystii tai
lisiitietoja ilmoituksen tehneen
jédsenvaltion esittimiin todisteisiin;

d) jos viihintddn yksi jisenvaltio esittdiii
esitetyistii todisteista kirjallisen
huomautuksen, etti todisteissa on
merkittivid objektiivisia epiiilyji,
komission ja asianomaisten
jédsenvaltioiden on yhdessi tutkittava
toimitetut todisteet riidan ratkaisemiseksi;
tissd tapauksessa edelli b kohdassa

PE 362.794v01-00
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tarkoitettua mdirdaikaa jatketaan
30 pdivdlld;

e) jos riitaa ei saada ratkaistuksi edelli

d kohdassa tarkoitetuin keinoin, komissio
voi pddttid tehdd paikan pidlli
tarkastuksen 58 artiklan mukaisesti sen
varmistamiseksi, etti toimitettu ilmoitus
tiyttid 1 kohdassa asetetut vaatimukset,
ellei ilmoituksen tehnyt jisenvaltio peru
ilmoitustaan;

f) saatujen tulosten perusteella taudista
vapaan vyohykkeen tai osaston asemaa
koskeva ilmoitus voidaan tarvittaessa
pidttid hylitdi 62 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyi noudattaen;

Perustelu

Tarkistuksella tidsmennetddn taudista vapaan vyohykkeen tai osaston asemaa koskevan
ilmoituksen tekemistd koskevia sddnnoksid. Siltd varalta, ettd menettelyyn tarvitaan

muutoksia, viitataan X luvun 62 artiklaan.

Tarkistus 20
59 artiklan 1 kohta

1. Jasenvaltioiden on 1 pdivddn
tammikuuta 2007 mennessd varmistettava,
ettd kdytossd on kaikki menettelyt ja
muodollisuudet, jotka liittyvit 6 artiklassa,
51 artiklan 1 kohdassa ja 56 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen tietojen
antamiseen saataville sdhkdisesti.

1. Jasenvaltioiden on 30 pdivéiin
kesdkuuta 2007 mennessi varmistettava,
ettd kdytdssd on kaikki menettelyt ja
muodollisuudet, jotka liittyvit 6 artiklassa,
50 artiklan 1 a kohdassa, 51 artiklan

1 kohdassa ja 56 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen antamiseen saataville
sdahkdisesti.

Perustelu

Komission ehdotusta ei hyviksytd ennen vuoden 2006 puolivilid. Kokemuksesta tiedetdiin,
ettd direktiivin tdaytdintoonpaneminen vie 12—18 kuukautta, joten 30. kesdkuuta 2007 vaikuttaa
realistisemmalta mddrdajalta. 50 artiklan 1 a kohdan lisdykselld tdydennetddn taudista
vapaan vyohykkeen tai osaston asemaa koskevaa ilmoitusmenettelyd.
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Tarkistus 21
61 artiklan 1 kohta

1. Edella olevan 15 artiklan 1 kohtaa 1. Edella olevan 50 artiklan 1 a kohtaa

voidaan muuttaa 62 artiklan 2 kohdassa voidaan muuttaa 62 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetun menettelyn mukaisesti, kun tarkoitetun menettelyn mukaisesti, kun

asianomaista tiedekomiteaa on kuultu. asianomaista tiedekomiteaa on kuultu.
Perustelu

50 artiklan 1 a kohdan tarkoituksena on mahdollistaa muutosten tekeminen taudista vapaan
vyohykkeen tai osaston asemaa koskevaan ilmoitusmenettelyyn.

Tarkistus 22
Liite V, II osa, 3 kohta

3. Osastot, jotka muodostuvat yhdesta tai (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
useammasta yksittiisestd viljelylaitoksesta, versioon.)

joiden tautitilanne ei riipu ympérdivien

luonnonvesien tautitilanteesta

Perustelu

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 23
Liite V, II osa, 3 kohta, 3.2 kohta, a alakohta
a) sellaisen vedenpuhdistamon kautta, joka a) sellaisen vedenpuhdistamon kautta, joka
Pystyy inaktivoimaan Kyseisen inaktivoi kyseisen taudinaiheuttajan, niin
taudinaiheuttajany tillaista vedenkdsittelyii ettii taudin leviimisen riski laskee
ei kuitenkaan ole sallittua kdyttid taudista sallitulle tasolle

vapaassa osastossa, jos tautia tiedetdiin
esiintyvin puhdistamoon syotettiviissi
vedessii

Perustelu

Selventdvd tarkistus.

Tarkistus 24
Liite V, II osa, 3 kohta, 3.6 a kohta (uusi)

3.6 a. Edelli 3 kohdan 2 alakohdan
a alakohdan tiytintéonpanosiidnndkset
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vahvistetaan 62 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Perustelu

Osastojen vesihuoltoa koskevat tarkemmat yksityiskohdat olisi vahvistettava
tdytantoonpanosdadannoksissd.
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PERUSTELUT

JOHDANTO

Vesiviljely on yhteisossd, etenkin maaseutu- ja rannikkoalueilla, erittdin tarked elinkeino.
EU:n vesiviljelyala tuotti vuonna 2004 kaloja, nilvidisid ja dyridisid yli 2,5 miljardin euron
arvosta. Taudeista (kuolleisuus sekd kasvun ja laadun heikkeneminen) johtuvien taloudellisten
menetysten arvioidaan kuitenkin olevan 20 prosenttia tuotannon arvosta. Ehdotuksella
pyritddn saamaan kayttoon uudenaikainen ja kohdennettu lainsdadanto, jolla vahennetddn
nditd kustannuksia: jo 20 prosentin vihennys kustannuksissa liséisi tuotannon arvoa

100 miljoonalla eurolla vuodessa. Samalla pyritidn minimoimaan vesiviljelylaitoksista
luonnonvaraisille vesieldimille atheutuva vaara. Tétd nykyé vesiviljellyilld eldimilld ja muilla
tuotteilla kdytdvéin kaupan hygieniavaatimuksista sekd vahimmaéistoimenpiteistd tiettyjen
simpukka- ja kalatautien torjumiseksi sdddetdan kolmessa eri direktiivissd (91/67/ETY,
93/53/ETY, 95/70/EY). Nykyisin voimassa olevalla lainsddadannélla oli ensisijaisesti tarkoitus
suojata EU:n tuolloisen vesiviljelyn pidaloja eli 1&hinné lohikalojen (taimenen ja lohen) ja
ostereiden viljelyd. Lainsdddénto on nyt saatettava ajan tasalle, jotta voitaisiin ottaa huomioon
laajentuneessa EU:ssa esiintyvit useammantyyppiset vesiviljelykdytianteet ja -lajit, alalla
tapahtunut merkittava kehitys, nykyisen lainsdddannon soveltamisesta 15 vuoden aikana saatu
kokemus seka tieteessd tdlld alalla tapahtunut edistys. Ajantasaistaminen on tarpeen myos
siksi, ettd EU:n sddnnoét olisi saatettava vastaamaan kansainvélisid sopimuksia ja Maailman
kauppajirjeston WTO:n ja Maailman eldintautijarjeston OIE:n sddnnostoja.

EHDOTUKSEN TAVOITE

Ehdotuksen pédétavoitteena on parantaa EU:n vesiviljelyalan tuottajien kilpailukykya. Lisaksi
tarkoituksena on konsolidoida nykyiset kolme direktiivid, jotka koskevat eldinten terveytta
koskevia edellytyksid saatettaessa vesiviljeltyja eldimii ja tuotteita markkinoille seka
vahimmadistoimenpiteitd tautien torjumiseksi, ja saattaa ne paremmin nykyisid tarpeita
vastaaviksi sekd laajentaa niitd. Toisaalta tavoitteena on se, ettd vesieldinten tauteihin
sovellettaisiin samoja periaatteita kuin maaeldinten tauteihin. Sdadostyypiksi valittiin
direktiivi, jotta jdsenvaltioilla olisi enemman pelivaraa ja toiminnallista vastuuta, jotta
voitaisiin ndin vastata paremmin vesiviljelyn erilaisiin edellytyksiin ja rakenteisiin
Euroopassa. Tami on myos toissijaisuusperiaatteen mukaista.

EHDOTUKSEN SISALTO

Ehdotus sisdltdd yksitoista lukua ja kahdeksan liitett.

I luvussa vahvistetaan direktiivin aihe, soveltamisala ja méaritelmét. Lisdksi méaaritellddn
tarkeitd vesiviljelyyn liittyvia késitteitd. Liitteessd I tdismennetddn lisdd teknisid méaritelmia.
IT luvussa sdddetddn vesiviljelyn tuotantoyrityksistd ja luvan saaneista jalostuslaitoksista seka
kirjaamista koskevista velvoitteista, rekisterdinnistd, toimivaltaisen viranomaisen
suorittamasta valvonnasta ja eldinten terveyden seurannasta.

III luku sisdltda eldinten terveyttd koskevat vaatimukset saatettaessa vesiviljeltyjd eldimii ja
niistd saatavia tuotteita markkinoille. Yleisten sddnndsten lisdksi vahvistetaan erikseen
vaatimukset, jotka koskevat viljelya ja istutuksia varten markkinoille saatettuja vesiviljeltyja
eldimid, thmisravinnoksi tarkoitettuja vesiviljeltyjd eldimid sekd luonnonvaraisten vesieldinten
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padstdmisti ja koristevesieldinten markkinoille saattamista.

IV luvussa sdddetddn vesiviljeltyjen eldinten ja niistd saatavien tuotteiden tuonnista yhteisoon
kolmansista maista. Tdssa luvussa vahvistetaan vaatimukset, miten luettelot kolmansista
maista ja kolmansien maiden osista, joista vesiviljeltyjen eldinten ja niistd saatavien tuotteiden
tuominen on sallittua, on laadittava ja mité asiakirjoja niiden mukana on oltava.

V luvussa sdddetdidn taudin esiintymistd koskevista ilmoituksista sekéd vesiviljeltyjen eldinten
ja luonnonvaraisten vesieldinten eksoottisten tai muiden kuin eksoottisten tautien
vihimmadistorjuntatoimenpiteistd liitteessd 11 olevan II osan mukaisesti. Lisdksi sdddetddn
torjuntatoimenpiteistd, kun on kyse uusista taudeista sekd taudeista, jotka eivit sisilly
liitteessa I1I olevaan 11 osaan.

VI luvussa sididetdin torjunta- ja hdavittdmisohjelmien laatimisesta ja hyviksymisestd seka
niiden sisdllostd ja soveltamisajasta. Jdsenvaltiot velvoitetaan laatimaan valmiussuunnitelmia
uusia ja eksoottisia tauteja varten. Vesieldinten rokotus muutoin kuin torjuntatoimenpiteiden
ja havittdmisohjelmien sekd valmiussuunnitelmien yhteydessi on kielletty.

VII luvussa vahvistetaan jasenvaltioiden, vyohykkeiden ja osastojen taudista vapaata asemaa
koskevat sddnnokset. Taudista vapaista jasenvaltioista, vyohykkeisti ja osastoista on pidettiva
ajantasaista luetteloa. Lisédksi vahvistetaan taudista vapaan aseman sdilyttamista,
voimassaolon keskeyttdmisti ja palauttamista koskevat sddanndkset.

VIII luvussa sdddetddn vaatimukset, jotka koskevat toimivaltaisten viranomaisten
nimittdmisté, edellytyksid ja tehtdvid, yhteison ja kansallisia vertailulaboratorioita sekd
diagnostisten menetelmien vahvistamista.

IX luvussa sdddetddn Euroopan komission asiantuntijoiden paikan padllé toteuttamista
tarkastuksista ja auditoinneista, sdhkodisestd hallinnoinnista jasenvaltioiden ja komission
valilld seké direktiivin noudattamatta jéttimisestd langetettavista oikeasuhtaisista ja
tehokkaista seuraamuksista.

X luvussa vahvistetaan menettely direktiivin liitteiden ja tdytdntoonpanosddnndsten
muuttamiseksi. Komissiota avustaa elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisitteleva pysyva
komitea.

XI luvussa sdddetddn siirtymi- ja loppusdannokset. Nykyiset kolme direktiivid (91/67/ETY,
93/53/ETY, 95/70/EY) kumotaan vastaavan siirtymédkauden umpeuduttua. Lisdksi sdddetdaan
mahdollisuudesta hyvéksya siirtymisaannoksid seka direktiivin tdytdntoonpanosta ja
voimaantulosta.

Liite I sisdltdd teknisid madritelmid, joita sovelletaan luvussa I sdddettyjen mééritelmien
lisdksi.

Liitteessé II on vesiviljelyn tuotantoyritysten ja luvan saaneiden jalostuslaitosten virallisessa
rekisterissd edellytettivit tiedot luvun I mukaisesti.

Liitteessé III on lueteltu eksoottiset ja muut kuin eksoottiset kala-, nilvidis- ja dyridistaudit
sekd niille alttiit lajit, ja siind on tdsmennetty vaatimukset tautien sisdllyttdmiseksi luetteloon.
Liitteessd IV on tismennetty, riskitason ja tautitilanteen mukaisesti porrastettuna, terveyden
seurannan ja tarkastusten tyypeistd ja tiheydestd viljelylaitoksissa ja nilvidisten viljelyalueilla.
Liitteessd V on edellytykset jdsenvaltion, vydhykkeen tai osaston vahvistamiseksi taudista
vapaaksi VII luvun mukaisesti.

Liitteessd VI miiritellddn yhteison ja kansallisten vertailulaboratorioiden sekd diagnoosien
tekemiseen nimettyjen laboratorioiden tehtéavit ja velvollisuudet luvun VIII mukaisesti.
Liitteessd VII vahvistetaan kansallisia valmiussuunnitelmia koskevat perusteet ja
vaatimukset VI luvun mukaisesti.

Liitteessd VIII on esitetty vastaavuustaulukko nykyisten kolmen direktiivin (91/67/ETY,
93/53/ETY, 95/70/EY) ja timén direktiivin artiklojen vastaavuuksista.

PE 362.794v01-00 18/19 PR\581170FI.doc



EHDOTUKSEN ARVIOINTI
Esittelijd tukee komission aietta yhtendistdd ja yksinkertaistaa monimutkaiset saadostekstit.
Lisdksi esittelijd pitdd mydnteisend erityisesti sitd, ettd sdddostyypiksi valittiin direktiivi, silld
talld tavalla voidaan todennédkoisesti vastata Euroopassa vallitseviin hyvin erilaisiin
vesiviljelyn edellytyksiin.
Direktiivilti odotetaan seuraavia vaikutuksia:

e Painopiste siirtyy tautien levidmisen ehkéisemisesté tautien esiintymisen ehkdisemiseen.

e Jisenvaltiot voivat pdittid itse, mitkd toimet soveltuvat tautien ehkdisyyn alueella.

e Riskiperustaisen eldinten terveyden seurantajédrjestelmin kadyttdonoton ansiosta
tautitilanteesta voidaan saada parempi yleiskuva.

e Jisenvaltioille ja vesiviljelyn tuotantoyrityksille atheutuvan hallinnollisen taakan pitdisi
keventyd. Sen sijaan yhteisd voi myontdé rahoitustukea pakollisten teurastusten tai
havittamisten yhteydessa.

TARKISTUSEHDOTUKSET

IT lukua koskevilla tarkistusehdotuksilla (Vesiviljelyn tuotantoyritykset ja luvan saaneet
jalostuslaitokset) esittelijd pyrkii parantamaan uusien sdénndsten kédyttokelpoisuutta ja
avoimuutta. Vaikuttaa jarkevailta, ettd jéljitettavyydestd sdddetdédn kirjaamista koskevista
velvoitteista annettujen sddnndsten yhteydessé. Lisdksi jasenvaltioille annetaan mahdollisuus
sdatdd maan oloihin sovitetuista menettelyistd ldhetysten jdljitettdvyyden varmistamiseksi.
III lukuun (Eldinten terveyttd koskevat vaatimukset saatettaessa vesiviljeltyja eldimii ja
niistd saatavia tuotteita markkinoille) esitettyjen tarkistusten tarkoituksena on tehda
direktiivistd tdsmaéllisempi ja kdyttokelpoisempi. Téstéd syystd vaikuttaisi esimerkiksi
tarpeelliselta, ettd eldimiltd edellytetddn terveystodistus myds silloin, kun niitd viedaan
sellaiselle alueelle tai sellaiselta alueelta pois, jolla on kansallinen valvontaohjelma tai
torjuntatoimenpiteet.

Esittelijan VII lukuun (Taudista vapaa asema), IX lukuun (Tarkastukset, séhkdinen
hallinnointi ja seuraamukset) ja X lukuun (Muutokset, yksityiskohtaiset sdédnnot ja
komiteamenettely) esittdmat tarkistukset johtuvat siité, ettd jasenvaltioiden on saatava sditda
tarkemmin menettelystd, jolla vydhyke tai osasto julistetaan taudista vapaaksi, kuitenkin siten,
ettd nditd yksityiskohtaisia sddnnoksid voidaan valvoa. Komission ehdottamaa
taytdntoOonpanon midrdaikaa olisi pidennettidva kuudella kuukaudella 30 paivdin kesdkuuta
2007 saakka, silla taytdntoonpanon mairdaika on yleensd 12—-18 kuukautta.

Liitteeseen V (Edellytykset jasenvaltion, vy6hykkeen tai osaston vahvistamiseksi taudista
vapaaksi) tehtdvd muutos, joka koskee osastojen vesihuoltoa, parantaa tekstin
ymmarrettavyytta.

JOHTOPAATOKSET

Komission ehdotus on kokonaisuudessaan erittdin hyva. Direktiivin tekstid on kuitenkin vield
muutettava kayttokelpoisuuden ja avoimuuden parantamiseksi. Tdssd mietinndssa esitetdin
tarkistusehdotuksia, joiden tarkoituksena on turvata vesiviljelylaitosten ja jisenvaltioiden
edut.
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